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0 tejto prirucke

Tato prirucka obsahuje technické tdaje a informacie o funkciach monitora, nastaveni monitora a pouzivani

softvéru. V zavislosti od modelu nemusi byt monitor vybaveny vsetkymi funkciami, ktoré st opisané v tejto
prirucke.

A VAROVANIE! Oznacuje nebezpecné situacie, pri ktorych méze dojst k vaznemu zraneniu alebo smrti, ak sa
im nevyhnete.

A UPOZORNENIE: 0znacuje nebezpecné situacie, pri ktorych moze doéjst k mensiemu alebo stredne vaznemu
zraneniu, ak sa im nevyhnete.

M DOLEZITE: Oznatuje informacie povazované za dolezité, ale netykajuice sa rizika (napriklad spravy tykajtce
sa poskodenia majetku). Upozornenia na to, ze ak pouzivatel nedodrzi presne opisany postup, moze dojst k
strate idajov alebo poSkodeniu hardvéru alebo softvéru. Obsahuje tiez zakladné informacie vysvetlujluce
koncepciu alebo sposob dokoncenia ulohy.

ﬂ% POZNAMKA: Obsahuje dalsie informacie, ktoré zvyraziiuiju alebo doplinaju dolezité body hlavného textu.

% TIP:  Poskytuje uzito¢né rady na dokonéenie tlohy.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
Tento produkt obsahuje technoldgiu HDMI.
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1 Uvodné informacie

Dolezité bezpecnostné informacie

Kabel napajania je prilozeny k monitoru. Ak pouzijete iny kabel, pouzivajte len zdroj napajania a pripojenie
vhodné pre tento monitor. Informacie o spravnej stiprave napajacieho kabla, ktory sa ma pouzivat
s monitorom, najdete v ¢asti Upozornenia tykajuce sa produktu v subore dokumentov.

A VAROVANIE! Aby ste sa vyhli irazu elektrickym pridom alebo poSkodeniu zariadenia:
« Zapdjajte napajaci kabel do elektrickej zasuvky, ktora je po cely ¢as lahko pristupna.
* Ak je napajaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrckou, kabel zapojte do uzemnenej 3-kolikovej zasuvky.

* Pocitac odpajajte od zdroja napdjania tak, ze vytiahnete napajaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky. Pri
odpajani napajacieho kabla zo zasuvky so striedavym priadom uchopte kabel za zastréku.

Pre vlastnu bezpecnost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Pri vedeni vSetkych kablov pripojenych k monitoru
je potrebna opatrnost, aby ste o ne nemohli zavadit, zachytit, stapat po nich ani potknut sa.

Riziko vazneho zranenia znizite dodrziavanim pokynov uvedenych v Priruc¢ke bezpecnosti a pohodlnej
obsluhy, ktora je stcastou pouzivatelskych priruciek. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne
polohy tela, ako aj zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka bezpecnosti a pohodlnej
obsluhy obsahuije aj délezité informacie o elektrickej a mechanickej bezpetnosti. Prirucka bezpeénosti

a pohodlnej obsluhy je k dispozicii aj na webovej lokalite http://www.hp.com/ergo.

@’ DOLEZITE: Na ochranu monitora a potitaca pripajajte vietky sietové napajacie kable potitaca a periférnych
zariadeni (napr. monitora, tlaciarne alebo skenera) k zariadeniu s ochranou proti prepatiu, napriklad k
rozboc¢ovacej zasuvke s ochranou proti prepatiu alebo k neprerusitelnému zdroju energie (UPS). Nie vsetky
rozbocovacie zasuvky maju prepatovu ochranu; zasuvky musia byt Specialne oznacené, ak touto funkciou
disponuju. Pouzivajte zasuvky, ktorych vyrobca pontka vymenu poskodenych zariadeni v pripade, Ze ochrana
proti prepatiu zlyha.

Pouzite vhodné a spravne velkosti nabytku navrhnuté tak, aby vhodne podporovali monitor.

A VAROVANIE! Monitory, ktoré st nevhodne umiestnené na pribornikoch, knizniciach, regaloch, pisacich
stoloch, reproduktoroch, skrinkach, alebo vozikoch mézu spadnut a sposobit zranenie osob.

[:;’/r POZNAMKA: Tento produkt je vhodny na tcely zabavy. Zvazte umiestnenie obrazovky v prostredi s
kontrolovanym osvetlenim, aby ste predisli ovplyviovaniu s okolitym osvetlenim a jasnymi povrchmi, ktoré
mozu spdsobovat rusivé odrazy na obrazovke.

Délezité bezpecnostné informacie 1
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Vlastnosti vyrobku a sucasti

Vlastnosti

V zavislosti od modelu méze byt vas monitor vybaveny tymito funkciami:

Obrazovka s 54,6 cm (21,5-palcovou) diagonalnou zobrazitelnou oblastou s rozlisenim 1920 x 1080,
plus podpora rezimu celej obrazovky pre nizsie rozliSenia; zahfna vlastni zmenu mierky pre maximalnu
velkost obrazu a st¢asne zachovava povodny pomer stran

Obrazovka s 60,45 cm (23,8-palcovou) diagonalnou zobrazitelnou oblastou s rozlisenim 1920 x 1080,
plus podpora rezimu celej obrazovky pre nizSie rozliSenia; zahriia vlastni zmenu mierky pre maximalnu
velkost obrazu a st¢asne zachovava poévodny pomer stran

Obrazovka s 68,6 cm (27-palcovou) diagonalnou zobrazitelnou oblastou s rozlisenim 1920 = 1080, plus
podpora rezimu celej obrazovky pre nizsie rozliSenia. zahfiia vlastni zmenu mierky pre maximalnu
velkost obrazu a st¢asne zachovava pévodny pomer stran

Obrazovka Liquid crystal display (LCD) s aktivnou matricou a funkciou plane switching (IPS)
Siroky gamut farieb poskytuje pokrytie priestorov farieb sRGB
Panel bez odleskov s podsvietenim LED

Siroky zobrazovaci uhol umozriuje sledovanie z polohy v sede alebo v stoji, alebo prestvanie zo strany
na stranu

Moznosti nastavenia sklonu a vysky
Funkcia kibu na ota¢anie panela monitora z orientacie na sirku do orientacie na vysku
Odnimatelny stojan pre flexibilné riesenia inStalacie panela monitora

Zariadenie HP Quick Release 2 na rychlue pripojenie panela monitora do stojana jednym zacvaknutim a
praktické uvolnenie postvacou zarazkou

Video vstup DisplayPort

Video vstup HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
VGA video vstup

Konektor zvukového vstupu (len vybrané modely)

Styri tlacidla ponuky na obrazovke, tri rychlo konfigurovatelné a umoziuijtce rychlu volbu z najéastejsie
pouzivanych ukonov

Funkcia Plug and Play, ak je podporovana vasim operatnym systémom
Pripeviiovaci drziak VESA® na pripojenie panela monitora na stenu alebo otacavé rameno
Otvor na lankovy zamok na zadnej strane monitora pre volitelny bezpe¢nostny lankovy zamok

Nastavenia v ponuke na obrazovke v niekolkych jazykoch pre jednoduché nastavenie a optimalizaciu
obrazovky

Softvér HP Display Assistant na Upravu nastaveni monitora a aktivovanie funkcie ochrany proti kradezi

Funkcia Setri¢a obrazovky, aby sa splnili poziadavky na znizenu spotrebu energie

[%/’”r POZNAMKA: Informacie o bezpetnosti a predpisoch najdete v dokumente Ozndmenia k vyrobku v stiprave
dokumentov. Najnovsiu pouzivatelskt prirucku najdete na lokalite http://www.hp.com/support. Postupujte
podla pokynov a vyhladajte svoj produkt. Potom vyberte poloZzku User Guides (Pouzivatelské prirucky).

2 Kapitola1 Uvodné informacie


http://www.hp.com/support

Sucasti na prednej strane

‘0

Tabulka 1-1 Sucasti na prednej strane a ich popisy

Sucast Popis

(1) Tlatidlo Menu (Ponuka) Stlacenim otvorite ponuku na obrazovke, vyberiete polozku z ponuky na obrazovke alebo
zatvorite ponuku na obrazovke. Ked je otvorena ponuka na obrazovke, rozsvieti sa
indikator Menu (Ponuka).

(2) Tlacidla ponuky na obrazovke Ak je ponuka na obrazovke otvorena, stlacanim tlacidiel prechadzate ponukou. Ikony

(moznost priradenia)

indikatorov funkcii oznacuju predvolené funkcie tlacidla. Opis tychto funkcii najdete v
€asti Pouzivanie tlacidiel funkcii na strane 15.

Mozete zmenit priradenie tlacidiel funkcii, takZze mézete rychlo zvolit najpouzivanejsie
ukony. Pozrite si ¢ast Opatovné priradenie tlacidiel funkcii na strane 16.

(3)

Tlacidlo napajania

Zapina alebo vypina monitor.

(@)

Indikator napdjania

Biela farba: Monitor je zapnuty.

Jantarova: Z dévodu netinnosti je monitor v stave znizeného napajania. Dalsie
informdacie ndjdete v casti Pouzivanie rezimu Auto-Sleep na strane 16.

Vlastnosti vyrobku a sucasti 3



4

Sucasti na zadnej strane

Tabulka 1-2 Sucasti na zadnej strane a ich popisy

Sucast Popis

(1) Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

(2) Konektor DisplayPort Sluzi na pripojenie kabla DisplayPort k zdrojovému zariadeniu, ako je napriklad potitac
alebo herna konzola.

3) Port HDMI Slazi na pripojenie kabla HDMI k zdrojovému zariadeniu, ako je napriklad pocitac alebo
herna konzola.

() Port VGA Sluzi na pripojenie kabla VGA z monitora k zdrojovému zariadeniu, ako je napriklad
pocitac.

(5) Konektor zvukového vstupu Sluzi na pripojenie zdrojového zvukového zariadenia.

(len vybrané modely)
(6) Otvor pre bezpe¢nostné lanko Sluzi na pripojenie volitelného bezpe¢nostného lanka.

Kapitola 1 Uvodné informacie



Instalacia monitora

A VAROVANIE! V zaujme znizenia rizika vazneho poranenia si preitajte prirucku Prirucka bezpecnosti a
pohodlnej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako aj zdravotné a
pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Priru¢ka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy obsahuje aj dolezité
informacie o elektrickej a mechanickej bezpecnosti. Prirucka bezpec¢nosti a pohodlnej obsluhy je k dispozicii na
webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

iy DOLEZITE: Aby sa monitor nepo3kodil, nedotykajte sa povrchu LCD obrazovky. Pritlatanie na obrazovku
moze sposobit nerovnomernost farieb alebo dezorientaciu tekutych krystalov. Ak sa to stane, obrazovka sa
neobnovi do normalneho stavu.

DOLEZITE: Aby nedoslo k pokriabaniu, znecisteniu alebo rozbitiu a predislo sa pokodeniu ovladacich
tlacidiel, polozte monitor ¢elom nadol na rovny povrch pokryty ochrannou penovou gumou alebo hladkou
tkaninou.

Pripojenie podstavca pre monitor

9 TIP:  Zvdazte umiestnenie monitora, pretoze okolité osvetlenie a jasné povrchy mézu spésobovat rusivé
odrazy.

1.  Polozte panel monitora licom nadol na rovnu podlozku pokrytu ochrannou penovou gumou alebo ¢istou
a suchou tkaninu.

2. Posunte vrchnu ¢ast montaznej plochy na stojane pod horny okraj vyrezu na zadnej strane panela (1).

3.  Zasuiite spodnu ¢ast montaznej plochy do vyrezu, kym nezacvakne na mieste (2).

Zarazka na spodnej strane montaznej plochy sa vysunie, ked' je podstavec zaisteny na mieste.

4. Pripojte podstavec k stojanu (1) a zatiahnite kridlovi skrutku (2).

InStaldcia monitora
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Upevnenie panela monitora

Panel monitora moZno namontovat na stenu, vykyvné rameno alebo iné upinacie zariadenie.

M” DOLEZITE: Tento monitor ma podporu pre priemyselne $tandardné (VESA) 100 mm montazne otvory. Ak
chcete k monitoru pripojit montaznu konzolu od tretej strany, st potrebné Styri skrutky s hribkou 4 mm,
&pickou 0,7 mm a dizkou 10 mm. Dlhsie skrutky mozu poskodit monitor. Nezabudnite skontrolovat, ¢i je
montazne rieSenie vyrobcu v stlade so Standardom VESA, a ¢i ma hodnotenie potrebné na udrzanie
hmotnosti panela monitora. Pre ¢o najlepsi vykon pouzite napajacie a video kable priloZzené k monitoru.

299

E4 POZNAMKA: Toto zariadenie ma podporu pre drziaky nastennej montaze podla $tandardov UL-listed alebo

CSA-listed.

Odstranenie podstavca pre monitor

[Q DOLEZITE: Pred demontaZou monitora skontrolujte, ¢i je monitor vypnuty a ¢i st véetky napajacie a
signalové kable odpojené.

1.
2.

Odpojte vSetky kable a vyberte ich z monitora.

Polozte monitor licom nadol na rovnt podlozku pokryti ochrannou penovou gumou alebo ¢istou a
suchou tkaninu.

Potla¢te nahor zarazku v blizkosti spodnej strednej ¢asti montaznej plochy stojana (1).
Posurite spodnu stranu stojana, kym montazna plocha neuvolni vyrez na paneli (2).

Vysuiite stojan z vyrezu (3).

Kapitola 1 Uvodné informacie



Pripojenie panela monitora k montaznemu zariadeniu

1. 0dskrutkujte Styri skrutky z otvorov VESA umiestnenych na zadnej strane panela monitora.

2. Ak chcete upevnit panel monitora na vykyvné rameno alebo iné montazne zariadenie, vlozte Styri
upevnovacie skrutky do otvorov na montaznom zariadeni a do skrutkovych otvorov VESA na zadnej
strane panela monitora.

¥ DOLEZITE: Ak sa tieto pokyny na zariadenie nevztahuju, postupuite pri montaZi monitora na stenu
alebo vykyvné rameno podla pokynov vyrobcu montazneho zariadenia.
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Pripojenie kablov

[%9 POZNAMKA: V zavislosti od modelu mdze monitor podporovat vstupy HDMI alebo DisplayPort. Video rezim
je urceny pouzitym video kablom. Monitor automaticky urci vstupy s platnymi videosignalmi. Vstupy sa daju

vyberat pomocou ponuky na obrazovke. Monitor sa dodava s vybranymi kablami. Nie vSetky kable, ktoré su
uvedené v tejto ¢asti, sa dodavaju s monitorom.

1.  Monitor umiestnite na vhodné, dobre vetrané miesto v blizkosti pocitaca.
2.  Pripojte videokabel.

e  Zapoijte jeden koniec kabla VGA do portu VGA na zadnej strane monitora a druhy koniec zapojte do

portu VGA na zdrojovom zariadeni.

o  Pripojte jeden koniec kabla DisplayPort ku konektoru DisplayPort na zadnej strane monitora, a

druhy koniec pripojte do konektora DisplayPort na vstupnom zariadeni.

Kapitola 1 Uvodné informacie



e  Zapojte jeden koniec kabla HDMI do portu HDMI na zadnej strane monitora a druhy koniec zapojte
do portu HDMI na zdrojovom zariadeni.

3. Ak chcete aktivovat zvuk z reproduktorov monitora, zapojte jeden koniec zvukového kabla (nie je sucast
balenia) ku konektoru vstupu zvuku na monitore a druhy koniec ku konektoru vystupu zvuku na
zdrojovom zariadeni (len vybrané modely).
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4. Pripojte jeden koniec napajacieho kabla ku konektoru napajania na zadnej strane monitora a druhy
koniec pripojte do elektrickej zasuvky.

A VAROVANIE! Aby ste sa vyhli trazu elektrickym prudom alebo poSkodeniu zariadenia:
Neodpajajte uzemnovaci konektor napajacieho kabla. Uzemnovaci kolik plni z pohladu bezpec¢nosti
velmi délezitt funkciu.
Zapojte napajaci kabel do uzemnenej zasuvky so striedavym pridom, ktora je cely ¢as lahko pristupna.
Preruste napadjanie zo zariadenia odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

Pre vlastnu bezpec¢nost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadajte ich tak, aby na ne nikto ani
nahodne nestupil alebo sa na nich nepotkol. Kable netahajte. Pri odpdjani napajacieho kabla zo zasuvky
so striedavym pradom uchopte kabel za zastrcku.

O
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Nastavenie monitora

A VAROVANIE! V zdujme znizenia rizika vazneho poranenia si precitajte priruc¢ku Prirucka bezpecnosti a
pohodlnej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako aj zdravotné a
pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Priru¢ka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy obsahuje aj délezité
informacie o elektrickej a mechanickej bezpecnosti. Prirucka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy je k dispozicii na
webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

1.  Naklonite panel monitora dopredu alebo dozadu, a nastavte ho tak na trover pohodlnu pre oci.

2. Upravte vysku monitora do pohodlnej polohy pre vasu pracovnu stanicu. Horny okraj rdmu monitora by
nemal presiahnut vysku vasich oi. Monitor, ktory je umiestneny nizko a nakloneny, méze byt
pohodlnejsi pre ludi so SoSovkami. Poloha monitora by mala byt pocas dna upravovana podla toho, aky
postoj zaujimate.

3. Mozete preklopit panel monitora z orientacie na Sirku do orientacie na vysku a prispdsobit ho tak svojej
aplikacii.

a. Nastavte monitor do maximalnej vysky a sklopte monitor Gplne dozadu (1).
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b. Otocte monitor 0 90° v smere hodinovych ruci¢iek z orientacie na Sirku do orientacie na vysku (2).

@ DOLEZITE: Ak pri otacani nie je monitor v maximalnej vyske a tplne zakloneny, pravy dolny roh
panela monitora sa dotyka podstavca a moze pripadne dojst k poskodeniu monitora.

L%’ POZNAMKA: Pomocou prevadzkovych nastaveni systému obrazovky mozete otocit obraz na
obrazovke z orientacie na vySku do orientacie na Sirku. Ak chcete otocit ponuku na obrazovke z
orientacie na vysku do orientacie na Sirku, otvorte ponuku na obrazovke a vyberte polozku Image
Adjustment (Nastavenie obrazu), polozku On-Screen Menu Rotation (Otacanie ponuky na
obrazovke) a potom vyberte moznost Portrait (Na vysku).

Instalacia bezpecnostného kabla

Mézete pripevnit monitor k pevnému objektu pomocou volitelného bezpeénostného kabla, ktory je k
dispozicii u spolo¢nosti HP. Prilozenym kli¢om mozZete zamok pripojit a odpajit.

Zapnutie monitora

@f DOLEZITE: Poskodenie vypalenim obrazu mdze nastat na monitoroch, ktoré zobrazujt rovnaky staticky
obraz na obrazovke po dobu 12 hodin alebo viac. PoSkodeniu vypdalenim obrazu zabranite aktivovanim Setrica
obrazovky alebo vypnutim monitora, ak sa dlhsiu dobu nepouziva. Uchovanie obrazu je stav, ktory sa méze
vyskytnut na vsetkych LCD obrazovkach. Na poSkodenie obrazu vypalenim na monitore sa nevztahuje zaruka
spoloc¢nosti HP.
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[1;’/( POZNAMKA: Ak stlacenie tla¢idla napajania nema ziaden efekt, moze byt zapnuta funkcia Uzamknutie
tlacidla napajania. Na vypnutie tejto funkcie stlacte a podrzte tlacidlo napajania monitora na 10 sekind.

[:;'/r’ POZNAMKA: Na vybranych monitoroch HP mdzete v ponuke na obrazovke vypnut indikator napajania.
Stlac¢enim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power (Napajanie), vyberte
polozku Power LED (LED indikator napdjania) a potom vyberte moznost Off (Vypnuté).

A Zapnite monitor stlacenim tlacidla napajania.

Ked' sa monitor prvykrat zapne, zobrazi sa na 5 sekind hlasenie o stave monitora. Hlasenie zobrazuje, ktory
vstup je aktualnym aktivnym signalom, stav nastavenia zdroja automatického vypinaca (On (Zapnuté) alebo
Off (Vypnuté), predvolené nastavenie je On (Zapnuté)), aktualne predvolené rozlisenie obrazovky a
odporucané predvolené rozliSenie obrazovky.

Monitor automaticky vyhladava signalové vstupy, aby zistil, ktory je aktivny, a potom pouzije tento vstup na
zobrazovanie.

Politika HP pre vodotlac a uchovanie obrazu

Modely monitora IPS st navrhnuté s pouZitim zobrazovacej technolégie In-Plane Switching (IPS), ktora
poskytuje ultrasiroky uhol zobrazenia a pokrocilt kvalitu zobrazovania. Monitory IPS st vhodné pre Siroku
Skalu aplikacii vyuzivajacich pokrocila kvalitu obrazu. V pripade aplikacii, ktoré prejavuju statické, stacionarne
alebo pevné zobrazenia v dobe bez dlhSieho pouzitia Setricov obrazovky, vSak tato panelova technoldgia nie
je vhodna. Medzi tieto typy aplikacii mézu patrit kamerovy dohlad, videohry, reklamné loga a Sablony.
Statické obrazy mézu spdsobit Skodu retenciou obrazu, ktoré zvycajne vyzera ako Skvrny alebo vodoznaky na
obrazovke monitora.

Na poskodenie retenciou obrazu na monitoroch, ktoré sa pouzivaju 24 hodin denne, sa nevztahuje zaruka
spolocnosti HP. Aby nedoslo k poskodeniu retenciou obrazu vzdy, ked monitor nepouzivate, vypnite ho alebo
pouzite nastavenia pre Gsporu energie, ktoré displej monitora vypnu vzdy, ked je systém necinny (ak to vas
systém podporuje).
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2 Pouzivanie monitora

Prevzatie softvéru a pomocok

Mozete si prevziat a nainstalovat tieto subory z lokality http://www.hp.com/support:

e  Subor INF (informacny)

e  SuboryICM (Zhoda farieb obrazu)

e  HP Display Assistant: Na Gpravu nastaveni monitora a aktivovanie funkcie ochrany proti kradezi
Prevzatie suborov:

1.  Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte moznost Software and Drivers (Softvér a ovladace).
3. Vyberte typ produktu.
q

Zadajte model monitora HP do vyhladavacieho pola a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Informacny subor

Subor INF definuje zdroje monitora, ktoré pouzivaju opera¢né systémy Windows® na zabezpetenie
kompatibility monitora s grafickym adaptérom pocitaca.

Tento monitor je kompatibilny s funkciou Plug and Play systému Windows a monitor bude spravne fungovat aj
bez inStalacie suboru INF. Kompatibilita monitora s funkciou Plug and Play si vyzaduje, aby graficka karta
pocitaca bola v sulade s VESA DDC2 a monitor sa pripajal ku grafickej karte priamo. Funkcia Plug and Play
nefunguje cez samostatné konektory typu BNC alebo cez distribu¢né vyrovnavace/skrinky, pripadne cez
oboje.

Subor Prisposobovanie farieb obrazu (ICM)

Sabory ICM st datovymi sibormi, ktoré sa pouzivaju v spojeni s grafickymi programami, pri poskytovani
ucelenej Upravy farieb z displeja monitora k tladiarni alebo od skenera k obrazovke monitora. Tieto subory sa
aktivuju zvnuatra v grafickych programoch, ktoré tato funkciu podporuju.

[%’/r POZNAMKA: Farebny profil ICM je napisany v sulade so $pecifikaciami formatu profilu Medzinarodného
konzorcia farieb (ICC).

Pouzivanie ponuky 0SD

Na nastavenie obrazu na obrazovke podla svojich predvolieb zobrazovania pouzite ponuku na obrazovke. Ak
chcete otvorit ponuku na obrazovke a urobit Upravy, pouzite tlacidla na spodnej strane predného ramu
monitora.

1. Ak monitor eSte nie je zapnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla Power (Napajanie).
2.  Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka).

3. Pomocou troch tlacidiel funkcii moézete prechadzat, vyberat a upravovat volby v ponuke. Menovky
tlacidiel sa menia v zavislosti od ponuky alebo podponuky, ktora je aktivna.
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Nasledujutca tabulka uvadza mozné volby ponuky v hlavnej ponuke na obrazovke.

Tabulka 2-1 Moznosti ponuky na obrazovke a ich popisy

Hlavna ponuka Popis

Brightness+ (Jas+) Sluzi na nastavenie Grovne jasu, kontrastu, dynamického kontrastu, zosilnenia ¢iernej a obrazu.
Color (Farba) Vybera a upravuje farbu obrazovky.

Input (Vstup) Zvoli vstupny video signal (DisplayPort, HDMI alebo VGA).

Image (Obraz) Upravuje obraz na obrazovke.

Power (Napajanie) Zmeni nastavenia napajania.

Menu (Ponuka) Upravuje ponuku na obrazovke a ovladanie tlacidiel funkcii.

Management (Riadenie) SliZi na upravu nastaveni DDC/CI, volbu jazyka, v ktorom sa zobrazuje ponuka na obrazovke (predvoleny
je anglicky jazyk), na nastavenie hlasitosti a na vratenie vsetkych nastaveni ponuky na obrazovke na
vyrobcom predvolené.

Information (Informacie) ~ Vyberd a zobrazuje délezité informacie o monitore.

Exit (Ukoncit) Sluzi na zatvorenie obrazovky s ponukou na obrazovke.

Pouzivanie tlacidiel funkcii

Stlacenim jedného z tlacidiel funkcii aktivujete tlacidla a indikatory ikon nad tlacidlami.

B/ POZNAMKA: Ukony tlatidiel funkcii sa mdzu na jednotlivych modeloch monitora Ligit.

Informacie o zmene funkcie tlacidiel najdete v ¢asti Opatovné priradenie tlacidiel funkcii na strane 16.

Tabulka 2-2 Nazvy a popisy tlacidiel

Tladidlo Popis

(1) Tlacidlo Menu (Ponuka) Otvdra hlavnu ponuku na obrazovke, sltizi na volbu polozky z ponuky na obrazovke
alebo zatvara ponuku na obrazovke.

(2) Tlacidlo Brightness (Jas) Otvara ponuku Brightness+ (Jas+), kde méZete upravit Grover jasu obrazovky

monitora.
Priraditelné tlacidlo funkcie

3) Tlatidlo Color (Farba) Otvara ponuku Color (Farba), kde mozete upravit nastavenia farieb na obrazovke

monitora.
Priraditelné tlacidlo funkcie

(4) Tladidlo Next Active Input (Dalsi Prepne vstupny zdroj monitora na dalsi aktivny vstup.
aktivny vstup)

Priraditelné tlacidlo funkcie
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Opdtovné priradenie tlacidiel funkcii

Ma6zete zmenit priraditelné tlacidla funkcii z predvolenych hodno6t, takze ak su tlacidla aktivované, mozete
rychlo otvarat najpouzivanejsie polozky ponuky. Nie je mozné zmenit priradenie tla¢idla Menu (Ponuka).

Zmena priradenia tlacidiel funkcii:
1. Stlaéenim tlatidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte polozku Menu (Ponuka), vyberte polozku Assign Buttons (Priradit tlacidla) a potom vyberte
jednu z dostupnych moznosti pre tlacidlo, ktoré chcete priradit.

[%”f POZNAMKA: Ak si chcete pozriet ukazku simulatora ponuky na obrazovke (0SD), navstivte lokalitu HP

Customer Self Repair Services Media Library na adrese http://www.hp.com/go/sml.

Zmena nastavenia rezimu napajania

16

V stlade s medzinarodnymi normami napajania, ked' je monitor v reZime spanku, predvolené nastavenie
monitora je rezim uspory. Ak monitor podporuje rezim vykonu, aby boli porty USB povolené, ked' je monitor v
rezime spanku, zmefite nastavenie rezimu napajania z rezimu Power Saver (Usporny rezim) na rezim
Performance (Vykon). Po aktivovani rezimu vykonu sa zvysi spotreba energie.

Zmena nastavenia rezimu napajania:
1. Stlacenim tla¢idla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte moznost Power (Napajanie), vyberte polozku Power Mode (ReZim napajania) a potom vyberte
moznost Performance (Vykon).

3. Vyberte mozZnost Save (UloZit) a zatvorte ponuku na obrazovke.

[%”f POZNAMKA: Ked je rezim napajania nastaveny na moznost Performance (Vykon), rozbo¢ovat USB,
porty USB a video vstup USB Type-C zostavaju aktivované aj vtedy, ked je monitor v reZime spanku.

Pouzivanie rezimu Auto-Sleep

Monitor podporuje moznost ponuky na obrazovke s nazvom Auto-Sleep Mode (Automaticky rezim spanku),
ktora umoznuje povolit alebo zakazat stav znizeného napajania monitora. Ked je povoleny automaticky rezim
spanku (Standardne je povoleny), monitor prejde do stavu znizeného napajania, ked' pocita¢ ukaze rezim
nizkej spotreby energie (chybajtci vodorovny alebo zvisly synchroniza¢ny signal).

Po prechode do tohto reZzimu spanku pri znizenom stave napajania bude obrazovka monitora prazdna,
podsvietenie sa vypne a indikator napdajania sa zmeni na jantarovo. Monitor ma v tomto stave znizeného
napajania prikon menej nez 0,5 W. Monitor sa prebudi z rezimu spanku, ked pocita¢ odoSle aktivny signal do
monitora (napriklad, ak ste aktivovat mys alebo klavesnicu).

Vypnutie rezimu automatického spanku v ponuke na obrazovke:
1. Stlaéenim tlatidla Menu (Ponuka) otvorite ponuku na obrazovke.
2. Vponuke na obrazovke vyberte polozku Power (Napajanie).

3. Vyberte polozku Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spanku) a potom vyberte moznost Off
(Vypnuté).
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Uprava vystupu modrého svetla (len vybrané produkty)

Pri znizeni vyzarovania modrého svetla z panela monitora sa redukuje zatazenie zraku modrym svetlom.
Monitor umoznuje vybrat nastavenie redukcie vyzarovania modrého svetla, vdaka ¢omu sa pocas citania
obsahu na obrazovke vytvara pohodlnejsi a menej zataZujlci obraz.

Uprava vystupu modrého svetla z monitora:

1.

Stlacenim jedného z tlacidiel ponuky na obrazovke aktivujte tlacidla a potom stlacte tlacidlo Menu
(Ponuka), ¢im otvorite ponuku na obrazovke. Vyberte polozku Color Control (Ovladanie farieb).

Vyberte nastavenie:

e  LowBlue Light (Redukcia modrého svetla): (s certifikdtom od Technischer Uberwachungsverein
alebo Technical Inspection Association) Redukuje modré svetlo a vylepsuje pohodlie zraku.

e Reading (Citanie): Optimalizuje modré svetlo aj jas pri pozerani v interiéri.

e Night (Noc): Nastavenie monitora na najnizsie modré svetlo a znizenie vplyvu na spanok.

Vyberte moznost Save and Return (Ulozit a vratit sa), ¢im ulozite svoje nastavenia a zatvorite ponuku.

Ak nechcete ulozit nastavenia, vyberte moznost Cancel (Zrusit).

V hlavnej ponuke vyberte polozku Exit (Skoncit).

Uprava vystupu modrého svetla (len vybrané produkty)
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Podpora a rieSenie problémov

RieSenie beznych problémov

Nasledujuca tabulka uvadza mozné problémy, mozna pricinu jednotlivych problémov a odporicané rieSenia.

Tabulka 3-1 Bezné problémy a rieSenia

Problémy

Mozna pricina

Obrazovka je prazdna alebo
video blika.

Kabel napajania je odpojeny.

Pripojte napdjaci kabel.

Monitor je vypnuty.

Stlacte tlacidlo napajania na monitore.

POZNAMKA: Ak tlacidlo napajania nereaguje na stlacanie,
stlacte a 10 sekdnd podrzte tlacidlo napajania, ¢im
deaktivujete funkciu Power Button Lockout (Uzamknutie
tlatidla napajania).

Video kabel je nespravne pripojeny.

Pripojte spravne video kabel. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Pripojenie kablov na strane 8.

Systém je v reZzime automatického
spanku.

Nastroj na vypnutie obrazovky vypnite stlacenim niektorého
klavesu na klavesnici alebo pohnite mySou.

Graficka karta nie je kompatibilna.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte ponuku Input (Vstup).
Nastavte polozku Auto-Switch Input (Automatické prepnutie
vstupu) na moznost Off (Vypnuté) a ru¢ne vyberte vstup.

alebo

Vymente grafick( kartu alebo pripojte video kabel k jednému
zo zdrojov videa na zakladnej doske pocitaca.

Obraz sa zobrazuje
rozmazane, nezretelne alebo
je prilis tmavy.

Nastavenie jasu je prilis nizke.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte moznost Brightness+
(Jas+) na nastavenie mierky jasu podla potreby.

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,,Check Video Cable”
(Skontrolujte videokabel).

Videokabel monitoru je odpojeny.

Pripojte vhodny kabel pre videosignal medzi pocitatom
a monitorom. Uistite sa, Ze pocitac je pri pripajani videokabla
vypnuty.

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,Input Signal Out of
Range* (Vstupny signal mimo
rozsah).

Rozlisenie videa alebo obnovovacia
frekvencia st nastavené vyssie, nez
podporuje monitor.

Nastavenia zmeiite na podporované nastavenie (pozrite si
Predvolby rozliSenia obrazovky na strane 27).

Monitor nepresiel do reZzimu
spanku s nizkou spotrebou
energie.

Zablokovany je ovladaci prvok
monitora pre Usporu energie.

Otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power
(Napajanie), vyberte polozku Auto-Sleep Mode (Automaticky
rezim spanku) a potom nastavte Automaticky rezim spanku
na moznost On (Zapnuté).

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,,0SD Lockout*
(Uzamknutie ponuky na
obrazovke).

Aktivovana je funkcia monitora 0SD
Lockout (Uzamknutie 0SD).

Stlacte a podrzte tlatidlo Menu (Ponuka) po dobu 10 sekdnd
na zablokovanie funkcie 0SD Lockout (Uzamknutie OSD).

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,,Power Button
Lockout*“ (Uzamknutie
tlacidla napajania).

Na monitore je aktivovana funkcia
Power Button Lockout (Uzamknutie
tla¢idla napajania).

Stlacte a podrzte tlacidlo Power (Napajanie) po dobu 10
sekind na odomknutie funkcie Power Button (Tlatidlo
napajania).
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Button lockouts (Uzamknutia tlacidiel)

Podrzanim tlac¢idla napajania alebo tlacidla Menu (Ponuka) po dobu 10 sekiind zablokujete funkciu daného
tlacidla. Tlacidlo mozZete znova aktivovat opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla po dobu 10 sekund.
Funkcia zablokovania tlacidla je k dispozicii len vtedy, ked' je monitor zapnuty, zobrazuje sa aktivny signal a
ponuka na obrazovke je zatvorena.

Pouzivanie funkcie automatického nastavenia (analdgovy
vstup)

Funkcia automatickej Upravy sa automaticky zapoji a pokusi optimalizovat obrazovku za nasledujucich
podmienok:

° InStalacia monitora
e  Obnova predvolenych nastaveni pocitaca
° Zmena rozliSenia monitora

Kedykolvek médzete ru¢ne optimalizovat vykon obrazovky pre vstup VGA (analégovy) pomocou ponuky Auto
Adjustment (Automatické nastavenie) v ponuke na obrazovke. Mozete si prevziat softvérovy nastroj na
automaticka Gpravu sablény z lokality http://www.hp.com/support.

Tento postup nepouzivajte, ak sa vo vaSom monitore pouziva iny vstup ako VGA. Ak sa vo vaSom monitore
pouziva vstup VGA, tymto postupom mdze upravit nasledovnu kvalitu obrazu:

e  Rozmazané alebo nejasné zaostrenie

e  Zobrazovanie ,duchov”, pruhy alebo efekty tieriov

e  Slabé vodorovné pruhy

e  Tenké zvislé pohybuijuce sa ciary

e  Obraz mimo stred

Pouzivanie funkcie-automatickej Gpravy:

1.  Zapnite monitor a pred nastavenim pockajte 20 minut.

2. Stlacenim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Image (Obraz) a potom
vyberte polozku Auto Adjustment (Automatické nastavenie). Ak nie je vysledok uspokojivy, pokracujte v
postupe.
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3. Otvorte pomocku na automatické nastavenie. (Tito pomdcku si mbzete prevziat z lokality
http://www.hp.com/support.) Zobrazi sa skiSobny vzor nastavenia.

4. Skusobny obraz zatvorite stla¢enim klavesu Esc alebo akéhokolvek iného klavesu.

Optimalizacia obrazového vykonu (analogovy vstup)

Dva ovladacie prvky v ponuke zobrazenej na obrazovke sa mézu upravit pre obrazového vykonu: Taktovanie a
faza (dostupné ponuke na obrazovke). Tieto ovladacie prvky pouzite len vtedy, ak automatické nastavenie
neposkytne uspokojivy obraz.

[%’ POZNAMKA: Ovladacie prvky taktovania a fazy sa mozu upravovat len vtedy, ked' sa pouziva analégovy
vstup (VGA). Tieto ovladacie prvky na nedaju upravovat pre digitalne vstupy.

Najskor sa musi spravne nastavit taktovanie, pretoZe nastavenia taktovacej fazy zavisia od nastavenia
hlavnych hodin.

e  Clock (Taktovanie): Zvyste alebo znizte hodnotu pre minimalizaciu zvislych pruhov a ¢iar viditelnych na
pozadi obrazovky.

e Phase (Faza): Zvysuje alebo znizuje hodnotu pre minimalizaciu kmitania a rozmazania obrazu.

[%9 POZNAMKA: Pomocou tychto ovladacich prvkov dosiahnete najlepsie vysledky, ked budete pouzivat
softvérovy nastroj na automatick( Gpravu Sablény. Tuto pomocku si mozete prevziat z lokality
http://www.hp.com/support.

Ak sa pri Uprave hodn6t taktovania a fazy obraz monitora pokrivi, pokracujte s tpravou hodnot dovtedy, kym
zakrivenie nezmizne. Ak chcete obnovit predvolené nastavenia, stlacenim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte
ponuku na obrazovke a vyberte polozky Management (Sprava) > Factory Reset (Obnovenie nastavenia od
vyrobcu) > Yes (Ano).

Odstranenie zvislych ciar (Hodiny):

1. Namonitore stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), ¢im otvorite ponuku na obrazovke, vyberte polozku Image
(Obraz) a potom vyberte polozku Clock and Phase (Taktovanie a faza).
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2. Vyberte polozku Clock (Taktovanie) a pouzite tlacidla ponuky na obrazovke na monitore, ktoré zobrazuju
ikony Sipky nahor alebo nadol na odstranenie zvislych pasov. Tlacidla stlacajte pomaly, aby ste neminuli
bod optimalneho nastavenia.
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3. Aksanaobrazovke objavi po nastaveni taktovania mihotanie alebo rozmazanie, pokracujte v iprave
fazy.

Odstranenie mihotania alebo rozmazania (faza):

1. Namonitore stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), ¢im otvorite ponuku na obrazovke, vyberte polozku Image
(Obraz) a potom vyberte polozku Clock and Phase (Taktovanie a faza).

2. Vyberte polozku Phase (Faza) a pouZite tlacidla ponuky na obrazovke na monitore, ktoré zobrazuju
ikony Sipky nahor alebo nadol na odstranenie kmitania alebo rozmazania. Kmitanie alebo rozmazanie sa
nemusi odstranit, zavisi to od vasho pocitaca alebo nainstalovaného ovladaca grafickej karty.

Oprava polohy obrazu na obrazovke (vodorovna alebo zvisla poloha):

1. Namonitore stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), ¢im otvorite ponuku na obrazovke, vyberte polozku Image
(Obraz) a potom vyberte polozku Image Position (Poloha obrazu).

2. Stlacanim tlacidiel ponuky na obrazovke na monitore zobrazte ikony Sipky nahor alebo nadol a upravte
polohu obrazu v zobrazovacej oblasti monitora. PoloZka Horizontal Position (Vodorovna poloha) obraz
posuva dolava alebo doprava; polozka Vertical Pasition (Zvisla poloha) obraz postiva hore alebo dolu.

=

Kontaktovanie podpory

Ak chcete vyriesit problém s hardvérom alebo softvérom, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.
Pomocou tejto lokality ziskate dalSie informacie o svojom produkte vratane prepojeni na diskusné fora a
pokynov na rieSenie problémov. Najdete tam tiez informacie o spésobe kontaktovania spolo¢nosti HP a
mozete poslat poZiadavku podpore.

E?'”f} POZNAMKA: Obratte sa na zakaznicku podporu so ziadostou o vymenu napajacieho kabla, sietového
napdjacieho adaptéra (len vybrané produkty) alebo inych kablov, ktoré boli dodané s monitorom.
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Priprava telefonovania na Zakaznicku podporu

Ak problém neviete vyriesit pouzitim tipov na rieSenie problémov uvedenych v tejto ¢asti, mozno budete
musiet zavolat technicka podporu. Skor, nez budete telefonovat do servisu, pripravte si nasledujlce
informacie:

e (islo modelu monitora

e  Sériové Cislo monitora

e  Datum nakupu na fakture

e  Podmienky, pri ktorych vznikol problém
e  Prijaté hlasenia o chybach

e  Konfiguracia hardvéru

° Ndazov a verzia hardvéru a softvéru, ktory pouzivate

Vyhladanie sériového cisla a Cisla produktu

V zavislosti od produktu sa sériové Cislo a €islo produktu nachadzaju na stitku na zadnej strane monitora
alebo na stitku umiestnenom pod prednym ramom monitora. Je mozné, Ze budete potrebovat tieto ¢isla, ked
budete kontaktovat spolo¢nost HP ohladne monitora.
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4 Montaz monitora

Pokyny pre udrzbu

Ak chcete vylepsit vykon a predizit zivotnost vasho monitora, postupujte podla nasleduijticich pokynov:

Neotvarajte kryt vasho monitora a nepokusajte sa produkt sami opravit. Upravujte nastavenia len tych
ovladacich prvkov, ktoré st popisané v pokynoch na prevadzku. Ak vas monitor nefunguje spravne,
padol na zem alebo bol poSkodeny, obratte sa na autorizovaného predajcu, predajcu alebo
poskytovatela sluzieb spolocnosti HP.

Pouzivajte iba zdroj napajania a pripojenie, ktoré st vhodné pre tento monitor. PrisluSné oznacenia
najdete na zadnej strane monitora alebo na Stitku monitora.

Uistite sa, Zze celkovy prid zariadeni pripojenych k zasuvke neprekracuje maximalny menovity prud
sietovej napajacej zasuvky, a ze celkovy prud zariadeni pripojenych ku kablu neprekracuje maximalny
menovity prud kabla. Menovity prud (AMPS alebo A) jednotlivych zariadeni je uvedeny na prislusnych
Stitkoch.

Monitor nainstalujte v blizkosti zasuvky, ku ktorej mate lahky pristup. Ak chcete monitor odpojit, pevne
uchopte zastrcku a vytiahnite ju zo zasuvky. Nikdy neodpdjajte monitor potiahnutim za kabel.

Ked monitor nepouzivate, vypnite ho a pouzivajte program Setri¢a obrazovky. Tym mdzete vyrazne
predlzit Zivotnost monitora.

[%”f POZNAMKA: Na monitory s ,vypalenym obrazom*“ sa nevztahuje zaruka spolo¢nosti HP.

Nikdy nezakryvajte strbiny a otvory na kryte a nevsuvajte do nich Ziadne predmety. Tieto otvory
zabezpecuju vetranie.

Nedovolte, aby monitor spadol a neumiestnujte ho na nestabilny povrch.

Nedovolte, aby bol kabel zatazeny inymi predmetmi. Nestipajte na kabel.

Monitor pouzivajte v dobre vetranom priestore, chraneny pred nadmernym svetlom, teplom a vlhkostou.

Cistenie monitora

W

Vypnite monitor a odpojte napdjaci kabel z elektrickej zasuvky.
Odpojte vSetky externé zariadenia.
Odstrante prach z monitora zotretim obrazovky a skrine jemnou, Cistou antistatickou handrickou.

Pri nadmernom znedisteni pouzite zmes vody a izopropy!l alkoholu v pomere 50:50.

[ DOLEZITE: Na Eistenie obrazovky nikdy nepouzivaite tistiace prostriedky, ktoré obsahuijti ropné

produkty ako napriklad benzén, riedidlo, ani ziadne prchavé latky. Tieto latky mézu monitor poskodit.

DOLEZITE: Nastriekajte cisti¢ na handricku a pomocou vlhkej handri¢ky jemne utierajte povrch
obrazovky. Nikdy nestriekajte Cistiaci prostriedok priamo na povrch obrazovky. Méze zatiect za fazetku
a poskodit elektroniku. Handricka by mala byt navlhcena, ale nie mokra. Voda kvapkajtica do vetracich
alebo inych otvorov mdze sposobit poskodenie monitora. Pred pouzitim nechajte monitor vyschnut na
vzduchu.

Pokyny pre udrzbu
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Preprava monitora

P6vodné balenie si uschovajte. Mozno ho budete potrebovat neskér pri preprave alebo premiestfiovani vasho
monitora.
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A Technické specifikacie

[%9 POZNAMKA: Vsetky $pecifikacie predstavuju typické $pecifikacie, ktoré poskytli vyrobcovia HP suciastok;
Skuto¢ny vykon moze byt bud' vyssi alebo nizsi.
Ak chcete ziskat najnovsie Specifikacie alebo dodato¢né Specifikacie k tomuto produktu, prejdite na lokalitu

http://www.hp.com/go/quickspecs/ a vyhladajte vas konkrétny model obrazovky pre vyhladanie QuickSpecs
Specifickych pre tento model.

Technické udaje pre model 54,6 cm/21,5 palca

Tabulka A-1 Technické udaje pre model 54,6 cm/21,5 palca

Technické udaje Meranie

Obrazovka, Sirokouhla 54,6 cm 21,5 palca

Typ IPS

Viditelna velkost obrazu 54,6 cm uhlopriecka 21,5-palcova uhlopriecka
Maximalna hmotnost (nezabalené, so stojanom) 4,14 kg 9,13 libry

Rozmery (vratane zakladne)

Vyska (najvyssia poloha) 45,49 cm 17,91 palca
Vy&ka (najnizsia poloha) 35,49cm 13,97 palca
Hibka 21,16 cm 8,34 palca
Sirka 49,73 cm 19,58 palca
Sklon -5°az23°

Poziadavky na teplotu prostredia

Prevadzkova teplota 5°CaZ35°C 41°Faz 95 °F
Skladovacia teplota -20°Ca260°C -4 °Faz140°F
Vlhkost pri skladovani 5%az95 %
Zdroj napajania 100 — 240 A stried., 50/60 Hz

Vstupné pripojenie Jeden port HDMI, jeden konektor

DisplayPort a jeden port VGA

Technické Gdaje pre model 60,45 cm/23,8 palca

Tabulka A-2 Technické lidaje pre model 60,45 cm/23,8 palca

Technické udaje Meranie
Obrazovka, Sirokouhla 60,45 cm 23,8 palca
Typ IPS

Technické udaje pre model 54,6 cm/21,5 palca
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Tabulka A-2 Technické udaje pre model 60,45 cm/23,8 palca (pokracovanie)

Technické udaje Meranie
Viditelna velkost obrazu 60,45 cm uhlopriecka 23,8-palcova uhlopriecka
Maximalna hmotnost (nezabalené, so stojanom) 4,61kg 10,15 libry

Rozmery (vratane zakladne)

Vyska (najvyssia poloha) 46,43 cm 18,28 palca
Vyska (najnizsia poloha) 36,43 cm 14,35 palca
Hibka 21,16 cm 8,34 palca
Sirka 53,82 cm 21,19 palca
Sklon -5°a%23°

Poziadavky na teplotu prostredia

Prevadzkova teplota 5°Caz35°C 41°Faz95°F
Skladovacia teplota -20°CaZ60°C -4 °F az 140 °F
Vlhkost pri skladovani 5%az95%
Zdroj napajania 100 — 240 A stried., 50/60 Hz

VUstupné pripojenie Jeden port HDMI, jeden konektor

DisplayPort, jeden port VGA a jeden
konektor zvukového vstupu

Technické udaje pre model 68,6 cm (27 palcov)

Tabulka A-3 Technické udaje pre model 68,6 cm (27 palcov)

Technické udaje Meranie

Obrazovka, Sirokouhla 68,6 cm 27 palcov

Typ IPS

Viditelna velkost obrazu 68,6 cm uhlopriecka 27-palcova uhlopriecka
Maximalna hmotnost (nezabalené, so stojanom) 5,22 kg 11,49 libry

Rozmery (vratane zakladne)

Vyska (najvyssia poloha) 50,95cm 20,05 palca
Vyska (najnizsia poloha) 40,95 cm 16,13 palca
Hibka 21,16 cm 8,34 palca
Sirka 62,01 cm 24,42 palca
Sklon -5°a223°

Poziadavky na teplotu prostredia

Prevadzkova teplota 5°Caz35°C 41°Faz95°F
Skladovacia teplota -20°Caz60°C -4 °F az 140 °F
5%az95%

Vlhkost pri skladovani
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Tabulka A-3 Technické udaje pre model 68,6 cm (27 palcov) (pokracovanie)

Technické

udaje

Meranie

Zdroj napajania

100 - 240 A stried., 50/60 Hz

VUstupné pripojenie

Jeden port HDMI, jeden konektor

DisplayPort, jeden port VGA a jeden

konektor zvukového vstupu

Predvolby rozliSenia obrazovky

Nasledujtce rozliSenia obrazovky su najviac pouzivané rezimy a st nastavené od vyroby ako predvolené.
Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia v spravnej velkosti a v strede
obrazovky.

Tabulka A-4 Predvolby rozliSenia obrazovky

Predvol Format obrazového Horizontalna Zvisla frekvencia (Hz)
ba bodu frekvencia (kHz)

1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 % 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 % 720 45,000 60,000
6 1280 x 800 49,702 59,810
7 1280 x 1024 63,981 60,020
8 1440 x 900 55,935 59,887
9 1600 x 900 60,000 60,000
10 1680 x 1050 65,290 59,954
11 1920 x 1080 67,500 60,000

Tabulka A-5 Predvolby rozliSenia ¢asovania

Format Horizontalna

Nazov obrazového frekvencia Zvisla
Predvolba €asovania bodu (kHz2) frekvencia (Hz)
1 480p 720 = 480 31,469 60
2 576p 720 x 576 31,250 50
3 720p50 1280 % 720 37,500 50
4 720p60 1280 x 720 45,000 60
5 1080p60 1920 = 1080 67,500 60
6 1080p50 1920 = 1080 56,250 50
7 1080p75 1920 = 1080 83,894 74,973

Predvolby rozliSenia obrazovky
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Funkcia Setrica energie

Monitor podporuje stav znizeného napajania. Stav znizeného napajania sa spusti, ked monitor rozpozna
nepritomnost bud horizontalneho alebo vertikalneho synchroniza¢ného signalu. Po zisteni nepritomnosti
tychto signalov bude obrazovka monitora prazdna, podsvietenie sa vypne a indikator napdjania sa zmeni na
jantarovo. Ked' je monitor v stave zniZzeného napdjania, monitor vyuziva prikon menej ako 0,5 W. Pred
navratom monitora do svojho normalneho prevadzkového stavu je kratka zahrievacia doba.

Pozrite si navod k pocitacu, kde najdete pokyny na nastavenie reZzimu Setrenia energie (niekedy sa nazyva
funkcia riadenia spotreby energie).

[%f POZNAMKA: Funkcia $etrenia energie je aktivna len v pripade, Ze monitor je pripojeny k po¢itacu, ktory tieto
funkcie obsahuije.

Vyberom nastaveni v pomdcke monitora Sleep Timer (Casova¢ spanku) mozete takisto naprogramovat
monitor, aby presiel do stavu znizeného napajania vo vopred ur¢enom ¢ase. Ked pomdcka monitora Sleep
Timer (Casovac spanku) prejde do stavu znizenej spotreby energie, indikator napajania bude blikat na
jantarovo.
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B Pristupnost

Spolocnost HP a pristupnost

Spolo¢nost HP pracuje na zapdjani rozmanitosti, zaclenovania a pracovno-zivotnej rovnovahy do svojej
podstaty, ¢o sa odraza vo vSetkych jej ¢innostiach. Spolo¢nost HP sa snazi vytvarat zaclenujlce prostredie
zamerané na spajanie ludi na celom svete pomocou technoldgii.

Ziskanie potrebnych technologickych nastrojov

Technol6gia vdam moze pomoct odputat vas osobny potencial. Pomocné technolégie odstranuji prekazky a
pomahaju vam ziskat nezavislost v domacnosti, v praci aj v komunite. Pomocné technolégie pomahaja zvysit,
udrziavat a zlepsit funkénost elektronickych a informaénych technoldgii. Dalie informacie najdete v ¢asti
Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technolégie na strane 30.

Zavazok spolocnosti HP

Spolo¢nost HP sa zaviazala poskytovat produkty a sluzby pristupné pre ludi so zdravotnym postihnutim.
Tento zavazok podporuje ciele rozmanitosti v spolo¢nosti a pomaha zabezpedit dostupnost technologickych
vyhod pre vsetkych.

Cielom spolocnosti HP v oblasti pristupnosti je navrhovat, vyrabat a poskytovat na trh vyrobky a sluzby, ktoré
moze efektivne pouzivat ktokolvek vratane [udi so zdravotnym postihnutim, a to bud samostatne, alebo
pomocou vhodnych pomocnych zariadeni.

Politika pristupnosti obsahuje sedem klti¢ovych zamerov smerovania krokov spolo¢nosti HP, aby sa dosiahol
tento ciel. 0d vSetkych manazérov a zamestnancov spoloc¢nosti HP sa o¢akava podpora tychto zamerov a ich
implementacia v sulade so svojimi ilohami a povinnostami:

e  Pozdvihovanie Urovne povedomia o problémoch pristupnosti v spolo¢nosti HP a Skolenie zamestnancov
tykajuce sa navrhovania, vyroby, uvadzania na trh a poskytovania pristupnych produktov a sluzieb.

e  Vyvinutie pravidiel pristupnosti produktov a sluzieb a zaviazanie pracovnych skupin vyvijajacich
produkty k implementacii tychto pravidiel podla konkuren¢nych, technickych a ekonomickych moznosti.

e  Zapojenie ludi so zdravotnym postihnutim do vyvoja pravidiel pristupnosti a do navrhovania a
testovania produktov a sluzieb.

e  Dokumentovanie funkcii zjednodus$enia ovladania a spristupfiovanie informacii o produktoch a sluzbach
spoloc¢nosti HP v pristupnom tvare.

e  Vytvorenie vztahov s najvacsimi poskytovatelmi pomocnych technoldgii a rieSeni.

e Podporainterného a externého vyskumu a vyvoja na zlepSenie pomocnych technoldgii v produktoch a
sluzbach spolocnosti HP.

° Podpora a prispievanie k priemyselnym Standardom a pravidlam pristupnosti.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

Asociacia IAAP je neziskova organizacia zamerana na rozvijanie profesii pracujucich s pristupnostou pomocou
budovania kontaktov, vzdelavania a certifikacie. Jej cielom je pomahat profesionalom pracujicim s
pristupnostou rozvijat a napredovat vo svojej kariére a umoznit organizaciam lepsie integrovat pristupnost a
zjednodusSenie ovladania do svojich produktov a infrastruktary.

Spolo¢nost HP a pristupnost
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Ako zakladajuci ¢len sa spolo¢nost HP pripojila k ostatnym organizaciam s cielom posutvat oblasti pristupnosti
vpred. Tento zavazok podporuje ciele pristupnosti spolo¢nosti HP spocivajtice v navrhovani, vyrabani a
uvadzani na trh produktov a sluzieb, ktoré mé6zu efektivne pouzivat osoby so zdravotnym postihnutim.

Asociacia IAAP posilni tato profesiu vdaka globalnemu prepajaniu jednotlivcov, Studentov a organizacii, aby
sa mohli od seba navzajom ucit. Ak sa chcete dozvediet viac, navstivte stranku
http://www.accessibilityassociation.org a zapojte sa do online komunity, prihlaste sa k odberu noviniek a
pretitajte si informacie o moznostiach ¢lenstva.

Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technoldgie

VSetci vratane ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim by mali byt schopni
komunikovat, vyjadrovat svoje ja a prepdjat sa so svetom pomocou technoldgie. Spolo¢nost HP sa zaviazala
zvy$ovat povedomie o pristupnosti v ramci nasej spolo¢nosti aj medzi nagimi zakaznikmi a partnermi. Ci uz
ide 0 zvacSenie pisma, ktoré ulahCuje ofiam, rozpoznavanie hlasu, ktoré ulah¢i vasim rukam, alebo akukolvek
ini pomocnu technolégiu pomahajlcu vo vasej konkrétnej situacii, Siroka ponuka rozlicnych pomocnych
technologii ulah€uje pouzivanie produktov spolo¢nosti HP. Ako si vybrat?

Vyhodnotenie potrieb

Technoldgia vam moze pomact odputat vas potencial. Pomocné technolégie odstranuju prekazky a pomahaji
vam ziskat nezavislost v domacnosti, v praci aj v komunite. Pomocné technoldgie (assistive technology — AT)
pomahaju zvysit, udrziavat a zlepsit funkénost elektronickych a informacnych technoldgii.

Mézete si vybrat z mnohych produktov pomocnych technolégii. Vase vyhodnotenie pomocnych technolégii by
malo zahiiat vyhodnotenie viacerych produktov, zodpovedanie svojich otazok a vyber najlepsSieho rieSenia
vasej situdcie. Zistite, Ze odbornici kvalifikovani na vyhodnotenie pomocnych technoldgii pdsobia v réznych
oblastiach vratane certifikovanych odbornikov vo fyzioterapii, ergoterapii, logopédii a dalSich odbornych
oblastiach. Ostatni mézu tiez poskytnut potrebné informacie aj bez certifikacie alebo licencie. Danej osoby sa
pytajte na skdsenosti, odbornost a poplatky, aby ste zistili, ¢i vdm pomoze s vasimi potrebami.

Zjednodusenie ovladania produktov HP

Nasledujuce odkazy poskytuju informacie o funkciach zjednodusenia ovladania a pomocnych technoldgiach
(ak st dostupné), ktoré st sucastou roznych produktov spolo¢nosti HP. Tieto zdroje vam pomozu vybrat si
konkrétne funkcie pomocnych technolégii a produkty najvhodnejSie vo vasej situdcii.

e  HP Elite x3 — MoZnosti zjednodusSenia ovladania (Windows 10 Mobile)

° Pocitace HP — Moznosti zjednoduSenia ovladania Windows 7

° Pocitace HP — Moznosti zjednodusSenia ovladania Windows 8

° Pocitace HP — Moznosti zjednoduSenia ovladania Windows 10

° Tablety HP Slate 7 — Zapnutie funkcii zjednodu$enia ovladania na vaéom tablete HP (Android 4.1/Jelly
Bean)

° Pocitace HP SlateBook — Zapnutie funkcii zjednodusenia ovladania (Android 4.3, 4.2/Jelly Bean)

° Pocitace HP Chromebook — Zapnutie funkcii zjednodusenia ovladania na vasom pocitac¢i Chromebook
alebo Chromebox (Chrome 0S)

° Nakup produktov HP — periférne zariadenia k produktom spolo¢nosti HP

Ak potrebujete dalSiu podporu tykajicu sa funkcii zjednodusenia ovladania na vaSom produkte HP, pozrite si
Kontaktovanie podpory na strane 33.

Dalgie odkazy na externych partnerov a poskytovatelov, ktori vdm mozu poskytnut dalgiu pomoc:
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http://www.accessibilityassociation.org
http://support.hp.com/us-en/document/c05227029
http://support.hp.com/us-en/document/c03543992
http://support.hp.com/us-en/document/c03672465
http://support.hp.com/us-en/document/c04763942
http://support.hp.com/us-en/document/c03678316
http://support.hp.com/us-en/document/c03678316
http://support.hp.com/us-en/document/c03790408
https://support.google.com/chromebook/answer/177893?hl=en&ref_topic=9016892
https://support.google.com/chromebook/answer/177893?hl=en&ref_topic=9016892
http://store.hp.com/us/en/ContentView?eSpotName=Accessories&storeId=10151&langId=-1&catalogId=10051

° Informacie o zjednoduseni ovladania produktov Microsoft (Windows 7, Windows 8, Windows 10,
Microsoft Office)

° Informacie o zjednoduseni ovladania produktov Google (Android, Chrome, Google Apps)

° Pomocné technoldgie podla typu postihnutia

° Pomocné technolodgie podla typu produktu

° Dodavatelia pomocnych technoldgii s opisom produktov

e  Assistive Technology Industry Association (ATIA)

Standardy a legislativa
Standardy

Vybor USA pre bezbariérovost vytvoril Cast 508 tandardov Federal Acquisition Regulation (FAR), aby riesil
pristup osob s fyzickym, senzorickym alebo kognitivnym postihnutim k informa¢nym a komunika¢nym
technolagiam (IKT). Tieto Standardy obsahuju technické kritéria ur¢ené pre rozne typy technoldgii, ako aj
poziadavky na vykon so zameranim na funkéné vlastnosti pokrytych produktov. Specifické kritéria pokryvaju
softvérové aplikacie a operacné systémy, webové informdacie a aplikacie, pocitace, telekomunika¢né produkty,
video a multimédia a samostatné uzatvorené produkty.

Mandat 376 - EN 301 549

Standard EN 301 549 bol vytvoreny Eurépskou Gniou v ramci Mandatu 376 ako zaklad online nastrojov na
verejné obstaravanie produktov informacnych a komunikacnych technolégii (IKT). Tento Standard definuje
funkéné poziadavky na pristupnost tykajtce sa IKT produktov a sluzieb spolu s predpisanymi postupmi
testovania a metodikami hodnotenia jednotlivych poziadaviek na pristupnost.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

Pravidla Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) od iniciativy Web Accessibility Initiative (WAI) konzorcia
W3C pomaha dizajnérom a vyvojarom webovych stranok lepsie napinat potreby 0sob so zdravotnym
postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami. Pravidla WCAG posuvaju pristupnost na cely rozsah webového
obsahu (text, obrazky, zvuk, video) a webovych aplikacii. Pravidla WCAG moZno presne otestovat, st lahko
pochopitelné a pouzitelné a umoznuji webovym vyvojarom flexibilné inovacie. Pravidla WCAG 2.0 boli tiez
schvalené ako Standard ISO/IEC 40500:2012.

Pravidla WCAG sa Specificky zaoberaju prekazkami v pouzivani webu tykajucimi sa 0séb so zrakovymi,
sluchovymi, fyzickymi, kognitivnymi alebo neurologickymi postihnutiami a starSich pouzivatelov webu s
potrebami zjednodusenia ovladania. Pravidla WCAG 2.0 definuja vlastnosti pristupného obsahu:

e  VUnimatelny (napriklad prostrednictvom alternativneho textu k obrazkom, titulkom k zvuku, Gpravy
zobrazenia a farebného kontrastu)

e  Ovladatelny (napriklad prostrednictvom ovladania klavesnicou, farebného kontrastu, ¢asovania vstupu,
umoznenia navigacie a obmedzenia nebezpecenstva vyvolania zachvatu)

° Pochopitelny (napriklad prostrednictvom ¢itatelnosti, predvidatelnosti a pomoci so vstupom)

e  Robustny (napriklad prostrednictvom kompatibility s pomocnymi technoldogiami)
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http://www.microsoft.com/enable
http://www.microsoft.com/enable
https://www.google.com/accessibility/
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/at-product-impairment.html
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/at-product-type.html
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/at-product-descriptions.html
http://www.atia.org/
http://www.iso.org/iso/iso_catalogue/catalogue_tc/catalogue_detail.htm?csnumber=58625/

Legislativa a predpisy

Délezitost oblasti pristupnosti informacnych technolégii a informacii v legislative narasta. Prepojenia nizsie
poskytuju informacie o kli¢ovych zakonoch, predpisoch a Standardoch.

Spojené Staty americké

Kanada

Eurdpa

Spojené kralovstvo

Australia

Svet

Uzitocné zdroje a odkazy tykajuce sa pristupnosti

Nasledujlice organizacie mézu byt dobrym zdrojom informacii o zdravotnych postihnutiach a vekovych
obmedzeniach.

l%’/]’? POZNAMKA: Nejde o Gplny zoznam. Tieto organizacie st uvedené len na informa¢né tcely. Spolo¢nost HP
nepreberd Ziadnu zodpovednost za informacie alebo kontakty, ktoré sa vyskytuju na internete. Uvedenie na
tejto stranke nepredstavuje odporacanie od spolocnosti HP.

Organizacie

American Association of People with Disabilities (AAPD)

The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)

Hearing Loss Association of America (HLAA)

Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)
Lighthouse International

National Association of the Deaf

National Federation of the Blind

Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)

W3C Web Accessibility Initiative (WAI)

Vzdelavacie institucie

California State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
University of Wisconsin - Madison, Trace Center

University of Minnesota computer accommodations program

DalSie informa¢né zdroje tykajiice sa zdravotnych postihnuti

ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program

ILO Global Business and Disability network
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http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#united-states
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#canada
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#europe
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#united-kingdom
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#australia
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#worldwide

° EnableMart
e  Eurdpske forum zdravotne postihnutych
e Job Accommodation Network

° Microsoft Enable

0dkazy spolocnosti HP

Nas kontaktny formular

HP priruc¢ka pohodlia a bezpecnosti

HP predaje verejnému sektoru

Kontaktovanie podpory

Ej?’y POZNAMKA: Technicka podpora je k dispozicii len v angli¢tine.

e  Nepocujuci zakaznici a zakaznici s postihnutim sluchu, ktori maju otazky o technickej podpore alebo
pristupnosti produktov spoloc¢nosti HP:

—  Zavolajte na telefonne ¢islo +1 (877) 656-7058 pomocou rozhrania TRS/VRS/WebCapTel od
pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové pasmo GMT-6).

e  Zakaznici s inymi postihnutiami alebo vekovymi obmedzeniami, ktori maju otazky o technickej podpore
alebo pristupnosti produktov spolo¢nosti HP, m6zu pouzit niektora z tychto moznosti:

—  Zavolajte na telefonne ¢islo +1 (888) 259-5707 od pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové
pasmo GMT-6).

—  Vyplite Kontaktny formular pre ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim.

Kontaktovanie podpory
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https://h41268.www4.hp.com/live/index.aspx?qid=11387
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/ergo/index.html
https://government.hp.com/
https://h41268.www4.hp.com/live/index.aspx?qid=11387
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